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Ti l-an de a duch’a pao tru grantin
ouna bouna reyuva.

Koraodzou Alodie, baye-lin a chu bré.
Travay’avoin plyéji po lou viyou lan-
lgaodzou.

Gaba-lou chin pyékao. l-¢ lyin pao

[perto tré.

L-¢ tan bi dé ta pao dé tsantao lou
lvelaodzou.

Po la poya de 1959

« Le vin de mé I’arouve : diora no
[van poyi! »

Le vin de meé e inke :

A Nothra Dona di Hlia !
(pri dou Molejon)

T’ché la preyir’ di jarmalyi,

Pu, dé hou I’'fan tie de pacha ;
Ch’arithon pa chin mouja a ti,
L’t van dé to ca, chin preéecha :

O! Vo, Nothra Dona di Hlia,
Preyide po hou Ek’vignon che,
Ourade-lé Vothron bon Ca,
Din lé man, vo jin d’i la hlia!

O! Vo, Nothra Dona di Hlia,
Por no tré-ti, mijericouirda !
Dou Ca dé Jéju, Vothron Fe,
Ché-plié, prethade-no la hlia!

O! Vo, Nothra Dona di Hlia,
Dou mo, dou petchi, dé la moua,
Fédeé to po no jimpara ;

Deé linfé, réevoude la hlia!

Po ti hou ke chan Vo jama,
Po ti hou ke chan Vo preyi,
Kan i cheron a I'angoni,

Dou paradi, prindé la hlia!

O! Vo, Nothra Dona di Hlia,
Preyide, previdée por no!
Luvi a Tobi.
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Ouna bouna réplika

Din on veladzo, le réjan amaveé bin
ouna brava payijanna. Kemin lé parin
éthan on bokon chévéro. y che pré
dé ruja po chin’aprotchi. Pri dé ha
féerme ly’avé on gro tilvo ke ne deé-
mandave pa mi tye d’abrita dou
jJamoureu. Pochin le réjan demande ou
frare k’éthé ver ly, che volé bin fére
n’a komichyon a cha chéra. I déveche
ly demanda dé ché trova a nov’are
deéjo le tilyo. Le réjan ly bayée chu-
chanté thin chantimé po la komichyon,
A T'ara indikaye, lé¢ jamoureu che
chon rinkontra. Kemin la payijanna ne
voli pa to akorda ou réjan. chtiche
che beté a dre.

Ma galéja, vo mne richkade
chi ke I'é Lé-Hone léché nyon.

rin :
Adon le frare Kk'ire katchi chu le
tilvo ché bete a brama :
— Avui chuchante-thin
nari tye dyuchto po
bouna-féna.

chantime,
téléfona a la

Marie Bongard.

Chez les patoisants
fribourgeois

La Bal’éthéla s’est réunie a Fri-
bourg. sous la président de M. I'abbé
F.-X. Brodard. Plusieurs président
d’amicales étaient présents. L’assem-
blée s’attacha a mettre au point les
statuts de la future « Fédération
romande des patoisants ».

A cet effet, une Association can-
tonale fribourgeoise est en voie de
constitution. MM. U'abbé F.-X. Bro-
dard, Henri Clément et Francis Bro-
dard ont été chargés d’en jeter les
bases. Les bonnes volontés ne man-
quent pas... Bravo les Fribourgeois !
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